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Art. 6, Les actes signés par le Secrétaire d'Flat sont dispensés du
contreseing du Ministre dans les matidres suivantes :

a} les Gtudes préparatoires 3 'examen des dossiers qui entrent dans
les attributions du Secrétaire d’Etat et dont le coiit ne dépasse pas
5.000.000 BEF;

b} la passation et la gestion courante des marchés pour les travaux,
fournilures et services qui s'inscrivent dans la préparation et Pexécu-
tion de la politique arrétée par le Ministre du Gouvernement dont
Vestimation et le montant hors T.V.A. sont inféricurs aux montants
figurant au tableau suivant :

L

Ast. 6. De door de Staatssecretaris onderickende akten worden
vrijgesteld van medeondertekening door de Minister voor de volgende
aangelegenhedoen :

1) de studies ter voorbereiding van het onderzoek van de dossiors
welke tot de bevoegdheid van de Staatssecretaris behoren en waarvan
de prijs de 5.000.000 BEF niet overschrijdt;

b} de gunning en het dagelifks beheer van de overheidsopdrachten
van werkery, leveringen er diensten dic kaderen in de voorbereiding en
de wvitvoering van het door de Minister van de Regering bepaalde
beleid, waarvan de raming en het bedrag, exclusiof BT.W., tager ziin
dan de bedragen welke in de tabel hieronder zijn opgenomen

Adjudication publique
ou appel dipffres général

Openbare aanbesteding
of algemenu offerteaanviaag

Adjudication restreinte
ou appel d’offres restreint
Beperkie aanbesteding
of beperkte offerteaanvraay

Marché de gré 3 gré

Onderbandse opdracht

Travaux / Werken
Faurnitures / Leveringen
Services / Diensten

50 milions/miljovn

23 millions/ miljoen 5 nullions/miljoen

¢) dans Je cadre de P'exécution du budget de la Région dv Bruxelles-
Capitale, toute subvention non réglementée vy facultative dont o
montant est inférieur 3 500.000 BEF;

d) les acquisitions et les aliénations de biens immobilicrs pour des
montants irocrieurs & 50 millions BEF;

¢} sans dispenser de Facoord du Ministre ayant Jes Finances dans sew
atributions et du Ministre chargé de FAménageracnt du territoire, des
Travaux publics et du Transport, les emprunts wexcodant pas
50 millions BEF;

2 le contzat de gestion avee les organistes placds soum son autorits
ainsi que leuss progranumes plurisnuechs et annueds & avestissenwais
nexcddant pas 50 millions BEF;

&) Poctrod de subventions organigies doe monss de 30 millions BEY,

1) 1a gestion du fonds budgdtaire pour Féqupement ot e aiplace-
ments pour ce qui concerne les matieres qui lai sont déivgaée.

At 7. La compétence du Sverdtinn: d'Ftat peselut pas celle du
Ministre qui peut toujours dvoquer une afiaire,

Art. 8. Lo présent arsété produit ses effets d dater die 7 juilled 1995,

Art. 9. Monsieur Hervé HASQUIN, Ministre du Gouvernement e 1a
Région de Bruxelles-Capitale, chargé de ¥ Aménagement da territisise,
des Travaux publics et du Transporl, ¢t Monsienr Eric ANDRE, Secré-
taire d'Etat & a Région de Bruxelles-Capitale, sont chargés de Pedrn-
tion du présent arréié.

Bruxelles, e 6 juillet 1995,

H. HASQUIN,
Minisire du Gouvernement de la Région de Bruwxelles-Capitale,
chargé de FAménagement du territoire,
des Travaux publics et du Transport.
E. ANDRE,
Secrétaire d'Etat A la Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Travaux

El'lblit‘s, de la Politique fonciére, de la Gestion du Patrimaine ct de Ja
enovation des Sites économigues désaffectés

€} in het kader van de uitvoering van de begroting van het Brussels
Hoofdstedelifk Gewest, federe sdet gereglementeerde of facultatiove
tovlage waarvan het bedrag lager is dan 560.000 BEF;

d} de verwervingen en vervreemdingen van vnrovrende goederen
veor bedragen lager dan 50 miljoen BEF;

<) rwmder vrigtelling van het akkoord van de Mimster tot wicns
bevoegdheden de Firancion behoren on van de Minister betast mot de
Runmtelifee Ordening, de Openbate Werken en het Vorvous, de leningen
die de 50 milioen BEF aiet oversehrijdon;

f1 et bebeerscostract inet de order 20 gesag geplyatste instetlingen,
alaieade hun teetjaren: en arplamen ivoke iovestenigen die dy
30 mdsen BEF miet ovirsehriiden;

g de Aockenning van organiche loelagen van minder dan
% mdpon BIE,

bt beher van s Begrostimesdonds veor ui st OB VervoeT, Wil
Butseft de hom pedelegeeste materies,

At 7. Do teviiegedhiont van de Stask secrotiom shl die von de
Mbnuster ool uil, div to ollen tpde evi ok tot 2ich kan trekken,

At 8. Dt besdrind heeft inbwerhing met sggany van 7 jali 1995,

AL 3, P Hoeer Horvd HASCUIN, Minister van de Regering van bt
Brassels Hovfdsivdeingk Gowest belast ot Hutmichike Ordenmg,
Openbase Werken en Yervoer, e de Hoeer Fric ANDRE, Staatosecretaris
b et Brassels Hofdatedelijk Gewast, zifn Bolast mct die uitvocring,
van dit besluit.

Brussel, 6 juli 1995

H. HASQUIN,
Misister van de Brusselse Hoofdstedetifke Regiring,
belast met Ruimichijke Ordening,
Openbare Werken en Vervoer

E. ANDRE,
Staatssecretaris bij het Brussels Hoofdstedelifk Gewest, befast met
Openbare Werken, Grondbeleid, Patiimoniumbeheer en Vernivu-
wing van veriaten Bedrijfsruimten i

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

F. 95 — 2671 IC - 31477]
7 SEFTEMBRE 1995. — Amrété du College réuni modifiant I'arrété
royal du 27 décembre 1950 relatif 3 Tencouragement de V'activité
familiale des services de sains i domicile
Le College réuni,
Vau Farticle 135 de 1a Constitgﬁon, coordonnée le 17 février 1994;

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
) VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

N. 95 — 2671 IC - 31477}

| 7 SEPTEMBER 1995. — Besluit van het verenisd College tot wijzi-

ing van het koninklijk bestuit van 27 dec 1950 tot aanmoe-
diging van de gezinsactiviteit der diensten voor verzorging aan
huis
Het Verenigd College,

Gelet op astikel 135 van de
17 februari 1994;

Grondwet, gecobrdineerd op
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Vu larrété royal du 27 décembre 1950 relatif & l'encouragement de
Yactivité familiale des services de soins & domicile, tel que modifié par
Yarrété du Collége réuni du 22 décembre 1994; .

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Uarticle 3, § ler, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

Vu Furgence; ) )
Considérant que les gestionnaires des services de soins & domicile
doivent étre prévenus sars refard des dispositions du présent arréts;

Sur la proposition des Membres du Collége réuni, compétents pour
la Politique de Santé,

Arréte :

Article 1er. L'article 6 de l'arrété royal du 27 décembre 1950 relatif &
I'encouragement de Factivité familiale des services de soins  domicile,
modifi¢ par Varrété du Collége réuni du 22 décembre 1994, est remplacé
par la disposition suivante :

"Artikel 6. Les pitces justificatives pour Y'abtention de la subvention
doivent étre introduites avant le 30 novembre 1995 »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er janvier 1994 et cessera
d’étre en vigueur le 31 décembre 1994.

Art. 3. Les Membres du College réuni, compétenis pour Ia Politique
de Santé, sont chargés de V'exécution du présent arvété.

Bruxelles, le 7 septembre 1995,

Le Membre du Coligge réuni,
compétent pour la Politique de Santé,

). CHABERT

Gelet op het koninklijk bestuit van 27 decemher 1950 tot aanmoedi-
ging van de gezinsactiviteit der diensten voor verzorging aan huis,
zoals gewijzigd bij het besluit van bhot Verenigd College van
22 december 1994; v

. Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op

{ 12 januari 1972, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van

4 juli 1989; , ,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

"Overwegende dat de belicerders van de diensten voor thuiszorg
zonder uitstel van de bepalinger van dit besluit op de hoogte dienen te
worden gebracht; )

Gelet op het -voorstel van de Leden van het Verenigd College,

“bevoegd voor het Gezondheidsbeleid,

Besluit :

Artikel t. Artikel 6 van het koninklijk besluit van 27 decembur 1950
tot aanmoediging van de gezinsactiviteit der diensten voor verzorging
aan huis, gewijzigd bij het besluit van het Verenigd College van
22 decermiber 1994, wordt door de volgende bepaling vervangen :

"Artikel 6. De bewipstukken voor het verkrijgen van de subsidie
moeten voor 30 november 1995 worden ingediend. »

Ast. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1994 en
houdt op van kracht te zijn op 31 december 1994,

Art. 3. De Leden wvan het Verenigd College, bevoegd voor het
Gezondheidsbeleid, zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 september 1995,

Het fiet van het verenigd College,
bevoegd voor het Gezondheidsheleid,

1. CHABERT

-

COMMISSION COMMUNAUTAYRE FRANCAISE DE BRUXELLES-CAPITALE

.06 — 2672

{C ~ WIN = 31378

9 MAI 1995, ~ Arrété du Collige de la Commission communsataire francuise
réplans 4 titre transitoire | situation du personnel de iz Provinee de Brabant
transfére & Ia Commiasion communautaire frangaise

Le College de 1 Commission communautaire frangaise,

Vu les articles 136, 138, 163 et 178 de la Canstitution,

Vu la lot spéciale des réformes institutionnelles 3u 8 aolt 1980, medifide par la lot spéciale du § aoGt 1988 ¢t par Is
loz spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautds et des Régions, et du 16 juillet 1993 visant &

achever la stracture fédérale de Etat:

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institions bruxeiloses. modifice par la ot spéciale du 16 inil-

jet 1993 visant a achever la structure fédérale de 1'Ttat,

Vu l'arrété 93/253 du Collége de 1a Commission communantaire frangaise du 6 octobre 1993 fixant ka répartition des

compeélences entre scs membres,

Vu Parrété 93/254 du Collége de Ia Commission cemmunantsire frangaise du 6 octobre 1963 portant réglement de

son fonctionnement et réglant la sigaature de ses actes;

Vu Pamété du Collége de la Commission communauntairte frangaise du 13 aviil 1995 portant le statut des
fonctionnaires des services du Collége de la Commission commumantaire frangaise;

Vu Parété du Collége de la Commission communautaire frangaise du 13 avril 1995 relatif 4 fa camiére des
fonctionnaires des services du Collége de 1a Commission commugautaire frangaise;

Vu I'arrété du Collége de la Commission communautaire frangaise du 13 avril 1995 fixant le réglement du personncl
des services du Collége de la Commission communautaire frangaise;

Vu Parrété du Collége de la Commission communautaire frangaise du 13 avril 1995 fixant fe statul pécuniaire du
personnel des services du Collége de la Commission communautaire francaise,

- Vu I'arrété du Collége de la Commission communautaire [rangaise du 9 mai 1955 fixant Jes échelles de traitements

des fonclionnaires des services du Collége de la Commission communaetaire frangaise;

Vu Taccord de coopération du 30 mai 1994 entre PAutorité fédérale, la Communauté frangaise, fa Commumants

flamande, la Région wallonne, la Région flamandc et la Région de Bruxelles-Capilale pour lc transfert obligatoire, sans
indemnisation, du personnel et des biens, droits et obligations de Ia Province du Brabant vers la Province du Brabant
wallon, la Province du Brabant flamand, la Région de Bruxelles-Capitale, les Commissions communantaires visés 3
Particle 60 de la loi spéciale du 12 janvier. 1989 relative aux institutions bruxclloises, ¢t vers I Autorité fédérale;

Vu I"avis de I'Inspection des finances;

Vu le protocole n°® 95/13 du Comité particulier de Négociation de la Commission communautaire fiancaise signé en,
date du 3 maz 1995.



